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[EN] Eleán Buccó expertise is the bespoke design and 
manufacturing of joinery, boiseries, doors, fitted units 
and unique pieces of furniture. We carry the whole 
process from site survey and measuring, concept design, 
technical drawings, 3d visualization, manufacturing, 
assembling test and installation on site as well as 
maintenance.

We are interior design specialists. We can make real 
our own design and/or our client´s own ideas. When we 
receive the specifications we analyse every detail and 
advice on all project aspects and during all stages of the 
process.

Eleán Buccó´s designers and technicians are highly 
qualified and count with worldwide experience on 
delivering turn key projects. Our designers are on 
a continuous creative process, coming up with new 
materials and finishes in order to fit the most demanding 
client´s requirements. Regardless the complexity of the 
project we come up with complete solutions.

The images presented here have been specially 
designed for clients worldwide and afterbecame part 
of our catalogue. All these projects can be used as an 
inspiration for future designs, always customising the 
details and adapting to any specific ambience or space.
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[RU] Нашей основной деятельностью является 
разработака дизайна панелей, буазери, дверей 
и нестандартной мебели, полностью учитывая 
все пожелания заказчика. Мы выполняем все 
проектные работы: замер, реализация планов, 
3D визуализации, производство,  контрольный 
монтаж, монтаж по месту и постпродажный сервис. 

В Eleán Buccó мы специализируемся на разработке 
любого интерьерного проекта по размерам 
заказчика. Мы поможем вам реализовать любой 
дизайн, который вы себе представляете в своем 
воображении, консультируя по всем аспектам 
проекта.

Сотрудники нашего отдела дизайна и технической 
поддержки являются специалистами в разработке 
глобальных проектов. Они способны создать и 
произвести индивидуальный дизайн в любой 
желаемой отделке, в соответствии с вашими 
спецификациями и требованиями, вне зависимости 
от формы и сложности. Конечно, вы всегда сможете 
выбрать отделку и дизайн, представленные в 
нашем каталоге.

Наши интерьеры и композиции являются идеальной 
отправной точкой для вдохновения и создания 
собственных идей или их интеграции в конкретном 
пространстве.
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[ES] Nuestra principal actividad es el diseño a medida 
de panelados, boiseries, puertas y muebles especiales. 
Desarrollamos todos los procesos: toma de medidas, 
planos, imágenes 3d, fabricación, pre-montaje, montaje 
“in situ” y servicio post-venta.

En Eleán Buccó estamos especializados en el desarrollo 
a medida de cualquier tipo de proyectos de interior. 
Sea cual sea el diseño que tiene en la cabeza podemos 
ayudarle en su desarrollo y producción, asesorándole en 
cada aspecto del proyecto.

Nuestros departamentos de diseño y técnico, expertos 
en el diseño y creación de proyectos globales y montajes 
internacionales, son capaces de crear y producir su 
diseño personalizado en cualquier acabado que desee, 
siguiendo sus especificaciones y requisitos, sin importar 
la forma o complejidad. Por supuesto, siempre se 
puede optar por elegir cualquier de los ambientes que 
presentamos en nuestro catálogo.

Nuestros ambientes y composiciones son un perfecto 
punto de partida para inspirarse y crear sus propias 
propuestas, o sencillamente dejar que nosotros las 
realicemos o adaptemos dichos ambientes al área que 
pretenda decorar.
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ELEÁN BUCCÓ INTERIOR PROJECT MANAGEMENT

[EN] New technologies along with a long-lasting tradition in furniture making and craftsmanship come 
together in our productions. The artisan´s skilful hands give the exclusivity of EleanBucco designs. 

Our technicians carefully carry out exhaustive quality control, always keeping an eye into detail, 
necessary to maintain our high standards.

[RU] Новые технологии в производстве идут рука об руку с традиционными методами 
производства и ручного труда. Это работа мастеров - краснодеревщиков и резчиков, 
которая придает уникальный и эксклюзивный характер нашим творениям.

Наш технический отдел осуществляет тщательный контроль на всех этапах 
производтсва, так необходимый для обеспечения высоких стандартов качества.

[ES] Las nuevas tecnologías en la producción se dan la mano con los métodos tradicionales y artesanos 
de fabricación. Es el trabajo de los maestros ebanistas y tallistas el que confiere un carácter único y 
exclusivo a nuestras creaciones. 

Nuestra oficina ténica realiza exhaustivos controles, que son fundamentales para garantizar nuestros 
altos estándares de calidad.
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Living spaces and ambiences for entertaining show our character to the 
public and they are like one´s presentation card.

The uniqueness and delicacy of our decorations give your home the 
luxury feel, based on the tailor-made concept.

Гостиная - это место для общения и приема гостей, она 
идентифицирует нас.

Изысканность и утонченноть наших изделий наделит вашу 
гостиную уникальным и неординарным характером, основанным 
на концепции “Furniture Tayloring”.

La sala de estar es la estancia que nos invita a relacionarnos y mostrar-
nos a los demás, habla de nosotros y transmite cómo somos y qué nos 
identifica.

La exquisitez y refinamiento de nuestras piezas dotan a su sala de estar 
de un carácter único y personal, como siempre basado en el concepto 
de “Furniture Tayloring” que nos caracteriza.

16-27LIVING ROOMS
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LIVING ROOMS | ALMA AMBIANCE

[EN] Complete project: A 
complete project may include 
wall cladding, doors, decorative 
columns and other architectural 
features, bespoke pieces of 
furniture and fitted units. 
We develop full architectural 
drawings and 3d render for the 
client to completely visualize 
and understand the concept.

[RU] Встроенная мебель: 
панели, колонны, 
нестандартные изделия...
Трехмерное видение 
будущего пространства.

[ES] Decoración integral: 
panelados, columnas, 
mobiliario especial…Recreación 
tridimensional de la futura 
estancia.
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LIVING ROOMS | ALMA AMBIENCE
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LIVING ROOMS | ALMA AMBIANCE

[EN] Craftsmanshift: the 
handmade carving details and 
other decorative motives that 

are Eleán Buccó´s signature 
identifies our productions.

[RU] Ручная работа. Резьба. 
Декоративные элементы.

[ES] Artesanía: Tallas realizadas 
a mano / Detalles decorativos
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LIVING ROOMS | AMBER AMBIANCE
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[EN] Eleán Buccó´s contemporary 
clean designs are still full of 
character and elegancy.

[RU] Более простые дизайны, но 
с индивидуальным характером.

[ES] Diseños más sencillos, pero 
con personalidad.

LIVING ROOMS | AMBER AMBIANCE 
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28-37BEDROOMS

Our aim is Excellence. We achieve it by giving our best on every step of 
the production process and putting all our efforts to get our goals. 

These efforts deserve a relaxing moment that we reflect on our bedroom 
designs, full of passion & glamour. We create intimate luxury ambiences 
to live and relax.

Безупречность достигается путем самосовершенствования во всех 
отношениях, прилагая максимальные усилия для достижения 
целей. 

И эти усилия заслуживают того. Поэтому, изготавливая наши 
спальни, мы вкладываем страсть и душу, думая о вашем 
комфортном отдыхе, как о нашей главной цели.

La excelencia se logra dando lo mejor de nosotros mismos en cada paso, 
esforzándonos al máximo para alcanzar nuestras metas

Tanto esfuerzo merece un descanso a la altura, por lo que ponemos 
en nuestros dormitorios toda nuestra pasión y entrega para alcanzar 
nuestro objetivo, su mejor descanso en espacios íntimos que te harán 
soñar
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BEDROOMS | ALMA AMBIANCE
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BEDROOMS | ALMA AMBIANCE

[EN] We aim the difference by looking for a perfect balance between beauty and 
functionality.

[RU] Важно не только отличаться, но и суметь персонализировать каждую 
деталь, найдя идеальный баланс между дизайном и функциональностью.

[ES] No sólo es diferenciarse, es personalizar hasta el último detalle buscando el 
equilibrio perfecto entre diseño y funcionalidad.
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[EN] Craftsmanshift: the handmade carving details 
and other decorative motives that are Eleán Buccó´s 
signature identifies our productions.

[RU] Ручная работа. Резьба. Декоративные 
элементы.

[ES] Artesanía: Tallas realizadas a mano / Detalles 
decorativos.

BEDROOMS | ALMA AMBIANCE
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BEDROOMS | ALMA AMBIANCE
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One´s personal image is very important and we like to imprint that char-
acter on our dressing spaces. 

We apply elegant and functional concept to fit the client´s needs and 
taste.

Впечатление от нашего имиджа очень важно, но не менее значимо 
и то место, где этот имидж создается. 

Наши гардеробные полны смысла и элегантности. Они очень 
связаны с индивидуальностью своих владельцев, ведь их дизайн 
и функциональность создавался на основании пожеланий самих 
заказчиков.

La imagen que transmitimos de nosotros mismos es importante, e igual-
mente importante es la estancia más relacionada con esa imagen.

Nuestros vestidores rebosan sobriedad y elegancia, muy enraizada con 
la personalidad de su propietario al poder personalizar tanto sus acaba-
dos como sus sistemas de almacenamiento.
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38-51WARDROBES
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WARDROBES | ALMA AMBIANCE
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WARDROBES | ALMA AMBIANCE
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WARDROBES | AMBER AMBIANCE 
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[EN] In order to maximise the use 
of space we work with the most 

avant-garde systems and high quality 
hardware in our closets, wardrobes and 

dressing rooms.

[RU] Рациональное использование 
пространства плюс актуальная 

и качественная  фурнитура – это 
идеальная комбинация для 

достижения наилучшего результата. 

[ES] Uso inteligente del espacio, 
utilizando sistemas y herrajes 

vanguardistas y actuales que se 
combinan a la perfección para un 

resultado excelente.

WARDROBES | AMBER AMBIANCE
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WARDROBES | AMBER AMBIANCE
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WARDROBES | AMBER AMBIANCE
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At Eleán Buccó we aim to create the perfect workspace for the business 
excellence. 

That’s why our office, home office and meeting room solutions bring 
together sobriety, beauty and efficiency.

В Eleán Buccó мы ценим важность хорошо выполненной работы, 
для которой необходима соответствующая обстановка.

Поэтому мы предлагаем решения , которые сочетают в себе 
эстетику, лаконичность и максимальную эффективность рабочих 
пространств.

Desde Elean Bucco sabemos apreciar la importancia del trabajo bien 
hecho, y de la importancia del entorno de trabajo para su buen desarrollo.
 
Por eso proponemos soluciones que aúnan estética, sobriedad y la 
máxima eficiencia para sus espacios de trabajo.

DESKROOMS
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DESKROOMS | ALMA AMBIANCE
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DESKROOMS | ALMA AMBIANCE

[EN] Our personalised workspace solutions include 
exclusive furniture and fitted units: presidential desks, 
armchairs, bookcases, libraries and bespoke pieces to 
meet any specific requirements for our client´s business 
or home office.

[RU] Мы создаем полностью персонализированный 
интерьер, включая мебель: столы, стулья, 
библиотеки, а так же нестандартные элементы для 
Вашего кабинета.

[ES] Creamos un entorno totalmente a medida, 
incluyendo el mobiliario: mesas de despacho, sillones, 
librerías o elementos especiales para su oficina.
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DESKROOMS | ALMA AMBIANCE
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[EN] See our Door Section with a wide range of doors. We can also develop new 
or personalised design to match the ambience decoration and architecture style.

[RU] Кроме дверей, которые у нас в каталоге, мы также производим любые 
нестандартные двери, специально разработанные и интегрированные в 
ваш интерьер.

[ES] Si bien tenemos una sección específica de puertas de paso, la cual veremos 
en su apartado, cabe destacar nuestro desarrollo de Puertas Especiales, diseñadas 
e integradas en su decoración.
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DESKROOMS | ALMA AMBIANCE
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DESKROOMS | ALMA AMBIANCE

[EN] Our services include a free interior design consultancy service available for every client in order to create 
the best combination of finishes, materials, fabrics, colour scheme and accessories.
[RU] Выбор отделок дерева, тканей, декоративных элементов имеет решающее значение для создания 
атмосферы. Вы всегда можете рассчитывать на нашу поддержку и консультации в этих вопросах.
[ES] La elección del acabado, telas, objetos de decoración y otros elementos son determinantes para la creación 
del ambiente. Para ello les prestamos nuestro apoyo y asesoramiento sin compromiso.



66
 6

7

Eleán Buccó loves the challenge and we like to come up with the best 
special solutions for every space. 

Our experts succeed to design solutions for the most complex areas, 
such as large reception areas, grand buildings entrances and banquet 
halls among others.

Особые потребности предполагают нестандартные решения. 

Наш технический отдел готов реализовать любое нестандартное 
задание и  успешно воплотить в жизнь самые сложные проекты.

Las necesidades especiales suponen proyectos especiales y, a su vez, 
retos especiales.

Nuestra oficina técnica está preparada para asumir cualquier nuevo reto 
especial y desarrollar con éxito los proyectos más complejos.
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66-95SPECIAL AREAS
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SPECIAL AREAS | AURA AMBIANCE
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[EN] The know-how acquired during the years and tradition 
gives us the capability to create very challenging and appealing 
designs.

[RU] Сочетание материалов и умение их использовать 
позволяет нам создавать привлекательные композиции.

[ES] La combinación de materiales y el conocimiento en la 
utilización de éstos nos permite crear composiciones incríbles.

SPECIAL FURNITURE | IMPERIAL AMBIANCE
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SPECIAL FURNITURE | IMPERIAL AMBIANCE
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SPECIAL FURNITURE | IMPERIAL AMBIANCE

[EN] A compilation of small special 
details makes grand designs. 

[RU] Величие интерьера состоит из 
мельчайших деталей.

[ES] Multitud de pequeños detalles 
para grandes estancias.
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SPECIAL AREAS | ALMA AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | ALMA AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | ALMA AMBIANCE

[EN] Eleán Buccó always combines in 
harmony high quality materials such 
as natural stone and veneer, carefully 
selected for each piece.

[RU] Гармония в сочетании 
с высококачественными 
материалами: мрамор, стекло и, 
конечно же, теплая древесина.

[ES] Armonía en la combinación de 
materiales de gran calidad: mármol, 
piel, tela, cristal y por supuesto, cálida 
madera.
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[EN] Any shape is possible and it is a 
challenge and motivation. For example, 

curved wall panelling that perfectly 
adapt to the walls.

[RU] Любая форма возможна, 
любой вызов нам под силу: 

Изогнутые поверхности.

[ES] Cualquier forma es posible y  
cada  reto nos motiva: Revestimientos 

curvados de columnas que encajan 
perfectamente a la  arquitectura.

WARDROBES | AMBER AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | AMBER AMBIANCE
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[EN] We design the layout and create different ambiences 
in one space.

[RU] Мы создаем разные интерьеры в одном 
пространстве.

[ES] Creamos diferentes ambientes en un mismo espacio.

SPECIAL AREAS | AMBER AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | EBONY AMBIANCE
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[EN] Our signature, a new and unique combination of materials, 
shapes and finishes.

[RU] Уникальный и неповторимый дизайн, сочетание 
материалов и новых форм.

[ES] Diseños únicos y especiales, combinación de materiales y 
formas nuevas.

SPECIAL AREAS | EBONY AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | EBONY AMBIANCE
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SPECIAL AREAS | EBONY AMBIANCE
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We design and produce special entrance doors and ambience partitions 
systems. 

We treat them as a feature, to match the decoration and character of 
the space.

Вход в помещение, полное эксклюзивности и элегантности, не 
может быть обыденным. 

Наши двери с самого порога передают характер всего внутреннего 
интерьера.

La entrada a un ambiente lleno de exclusividad y elegancia no puede 
estar resuelta de cualquier forma 

Nuestras puertas llevan el diseño al mismo umbral de cualquier estancia

96-119DOORS
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DOORS | SP 10 SERIES

SP 1001 SP 1003 SP 1005 SP 1007 SP 1009

SP 1002 SP 1004 SP 1006 SP 1008 SP 1010



DOORS | SP 11 SERIES

SP 1103SP 1101 SP 1102 SP 1104

100 101



DOORS | SP 12 SERIES

102 103

SP 1208SP 1206SP 1204SP 1202

SP 1207SP 1205SP 1203SP 1201
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DOORS | SP 13 SERIES

SP 1307SP 1303SP 1301 SP 1305

SP 1302 SP 1304 SP 1306 SP 1308
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DOORS | SP 14 SERIES

SP 1402SP 1401
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DOORS | SP 15 SERIES

SP 1503SP 1501 SP 1502 SP 1504
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DOORS | SP 16 SERIES

SP 1607SP 1603SP 1601 SP 1605

SP 1602 SP 1604 SP 1606 SP 1608
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DOORS | SP 17 SERIES

SP 1708SP 1703SP 1701 SP 1705

SP 1702 SP 1704 SP 1706 SP 1709
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DOORS | SP 18 SERIES

SP 1808 SP 1810 SP 1812SP 1806SP 1804SP 1802

SP 1801 SP 1803 SP 1805 SP 1807 SP 1809 SP 1811
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DOORS | SP 19 SERIES

SP 1908 SP 1910 SP 1912SP 1906SP 1904SP 1902

SP 1901 SP 1903 SP 1905 SP 1907 SP 1909 SP 1911
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DOORS | SP 20 SERIES

SP 2007SP 2003SP 2001 SP 2005

SP 2002 SP 2004 SP 2006 SP 2008
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Eleán Buccó loves looking after the details in the centre of a home, the 
kitchen. 

A space for the family, that is warm, beautiful, rich and functional.  Our 
kitchens fully equipped with high-tech accessories are designed to meet 
all clients needs and to create a special space.

Eleán Buccó уделяет внимание каждой детали в одной их самых 
важных зон нашего дома – кухне. 

Качество, эстетика и элегантность в сочетании с современной 
фурнитурой и аксессуарами, технологии, которые обеспечивают 
функциональность и удовлетворяют потребности наших клиентов, 
сделают Вашу кухню особым пространством в доме.

Eleán Buccó saber cuidar al detalle una de las zonas más especiales den-
tro de un hogar, la cocina.

Calidad, estética y elegancia, todo ello combinado con los más actuales 
sistemas y accesorios, la tecnología al servicio de la funcionalidad y al 
servicio de las necesidades de nuestros clientes, harán de tu cocina un 
espacio especial para usted.

120-131KITCHENS
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KITCHENS | NARA AMBIANCE
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KITCHENS | NARA AMBIANCE

[EN] The coexistence of beauty and 
functionality in one space is our aim.

[RU] Нет необходимости отказываться 
от эстетики или от функциональности: 
они могут и должны сосуществовать.

[ES] No es necesario renunciar a estética 
o funcionalidad: ambas pueden, y deben, 
coexistir.
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KITCHENS | NARA AMBIANCE



128 129

KITCHENS | NARA AMBIANCE
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KITCHENS | NARA AMBIANCE

[EN] We look into detail to achieve excellence in beauty and 
comfort.

[RU] Уделять внимание каждой детали для полного 
удовлетворения, никогда не забывая о важности удобства.

[ES] Cuidar todos los detalles para una satisfacción total, sin 
perder nunca de vista la comodidad.
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133-137SPECIAL FURNITURE

Each design is born from a unique vision that makes it special. 

We aim to do this vision real. This is why we offer a wide variety of 
designs and finishes, totally customizable in order to deliver exclusivity.

Видение собственного интерьера каждого клиента является 
уникальным, и именно это делает его неповторимым. 

Наша задача воплотить это видение в реальность. Для этого, 
помимо различных вариантов из нашего каталога, которые 
сориентируют клиента в его окончательном выборе, мы 
предлагаем возможность разработать совершенно эксклюзивный 
продукт.

La visión que cada cliente tiene de su propia decoración es única y es lo 
que la hace especial.

Nuestro propósito es llevar esa visión a la realidad. Para ello, además 
de ofrecer una gran variedad de opciones que permitan guiar al cliente 
en su elección definitiva, ofrecemos la posibilidad de desarrollar un 
producto totalmente exclusivo.
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Alma
40 m2, 3 m. height

01 03Alma
85 m2, 3 m. height

04 Alma
40 m2, 3 m. height

Alma
85 m2, 3 m. height

02
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Alma
25 m2, 3 m. height

Amber
20 m2, 3 m. height

Amber
30 m2, 3 m. height

Amber
20 m2, 3 m. height

05

06

07

08



144 145

Alma
70 m2, 3 m. height

Alma
70 m2, 3 m. height

Alma
45 m2, 3 m. height

Alma
70 m2, 3 m. height

09

10

11

12
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Imperial
90 m2, 3,5 m. height

Imperial
160 m2, 3,5 + 3,5 m. height

Aura
30 m2, 3 m. height

Imperial
160 m2, 3,5 + 3,5 m. height

15

16

13

14
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Amber
50 m2, 3 m. height

Alma
50 m2, 3 m. height

Amber
25 m2, 3 m. height

17 19

18 Alma
20 m2, 3 m. height

20
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Nara
30 m2, 2,5 m. height

Nara
30 m2, 2,5 m. height

21

22
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